
223 REMINGTON BRASS CASE - 223 REMINGTON BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 223 REMINGTON BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009771
Mfr. No.: 8605
Náboje: 223 Remington
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255486056

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY 223 REMINGTON
BRASS CASE

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die HORNADY 223 Remington Brass entschieden haben. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Risse oder andere Beschädigungen am Produkt.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die für die Verwendung mit 223 Remington Munition ausgelegt sind.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
Munition arbeiten oder schießen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Waschen Sie Ihre Hände nach der Handhabung
gründlich.
Befolgen Sie die Anweisungen des Waffens Herstellers zur Verwendung und Handhabung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Hülsen einlegen.
Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe korrekt geladen und funktionsfähig ist.
Führen Sie keine Wartungsarbeiten an der Waffe durch, während sie geladen ist.
Halten Sie beim Schießen immer eine sichere Handhabung und Zielrichtung ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Fragen Sie bei Ihrer Gemeinde nach, wie Sie leere Munition sicher und umweltgerecht entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an die zuständige Behörde oder
den Hersteller wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen
haben müssen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um Risiken zu minimieren und
eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Safety Instruction Guide for Hornady 223 Remington
Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the Hornady 223 Remington Brass Case. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the safe use of this product, ensuring compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide thoroughly before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of all brass cases during use and storage.
Be aware of potential hazards associated with reloading and shooting.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearms.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when handling or
shooting firearms.
Inspect brass cases for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged cases.
Do not overload brass cases beyond recommended specifications. Follow the manufacturer's guidelines for
load data.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass cases and all reloading components away from heat sources and open flames.
Ensure that your work area is wellventilated when reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary reloading equipment and components, including the Hornady 223 Remington
Brass Case, powder, primers, and bullets.
Ensure your workspace is clean and organized.

Inspecting Brass Cases:

Before use, inspect each brass case for any signs of wear, cracks, or deformation.
Discard any cases that do not meet safety standards.

Reloading Process:

Follow the specific reloading instructions provided by the manufacturer.
Use a reliable reloading manual to determine the appropriate powder charge and bullet seating depth.
Carefully measure and dispense powder into each brass case.

Seating Bullets:

Use a bullet seating die to ensure proper bullet seating depth.
Check each completed round for consistency and accuracy.

Storage of Completed Rounds:

Store completed ammunition in a secure and labeled container.
Keep ammunition stored in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Do not dispose of brass cases in regular household waste.
Consider recycling brass cases at designated recycling centers that accept metal materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Hornady 223 Remington Brass Case, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website for support resources.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Hornady 223 Remington Brass Case. Always prioritize safety and stay informed about best practices and
regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para 223
REMINGTON BRASS CASE HORNADY

Introducción
Gracias por elegir el 223 REMINGTON BRASS CASE HORNADY. Este producto está diseñado para proporcionar
un rendimiento óptimo en el tiro de precisión. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre cómo usar, instalar y desechar el
producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre almacenado en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Antes de usar el producto, revisa que no haya daños visibles en la funda de latón.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Nunca apuntes con el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Si sientes que el cartucho no se dispara correctamente, sigue las instrucciones de seguridad para manejar
cartuchos fallidos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones al disparar si no se siguen las prácticas de seguridad adecuadas.
Peligro de explosiones si se utilizan cartuchos dañados o defectuosos.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre inspecciona los cartuchos antes de usarlos.
No uses cartuchos que presenten signos de daño, como abolladuras o corrosión.
Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.

Advertencias Específicas por Edad o Audiencia:

Este producto no está destinado a personas menores de 18 años.
Siempre debe ser utilizado bajo la supervisión de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar los cartuchos.
Inserta el cartucho en la recámara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

Coloca el arma en una posición segura y estable.
Apunta hacia el objetivo y verifica que el área detrás del objetivo esté despejada.
Aprieta suavemente el gatillo para disparar.
Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que sea seguro moverla.

Instrucciones de Desecho
Los cartuchos y fundas de latón vacíos deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados para desechar cartuchos usados.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor dirígete a la información de contacto
proporcionada en el empaque del producto o consulta con el distribuidor autorizado.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso del 223 REMINGTON BRASS CASE HORNADY
de manera segura y responsable. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre las mejores
prácticas al utilizar productos de este tipo.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek Karabinowych
Hornady 223 Remington

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek karabinowych Hornady 223 Remington. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników, dlatego przygotowaliśmy tę instrukcję, aby pomóc w bezpiecznym użytkowaniu
produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze używaj łusek zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj ich w sposób, który nie jest zgodny z
instrukcją.
Zachowuj ostrożność podczas transportu i przechowywania, aby uniknąć uszkodzenia opakowania.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem łusek.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie sprzętu, który jest zgodny z łuskami Hornady 223 Remington.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i nauszniki, podczas strzelania.
Nie używaj uszkodzonych lub zniekształconych łusek.
Przechowuj łuski w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób niepełnoletnich.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, natychmiast przerwij jego
użycie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie komponenty są w dobrym stanie i czy nie ma uszkodzeń.
Upewnij się, że sprzęt, w którym zamierzasz używać łusek, jest odpowiedni do kal. 223 Remington.

Załadunek:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi załadunku amunicji.
Upewnij się, że pociski są poprawnie osadzone w łuskach.

Użytkowanie:

Używaj łusek tylko na strzelnicach, które są odpowiednio przystosowane do strzelania.
Zachowuj bezpieczną odległość od innych osób podczas strzelania.

Czyszczenie:

Po użyciu, oczyść sprzęt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte łuski zgodnie z obowiązującymi przepisami lokalnymi dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nigdy nie wyrzucaj łusek do ogólnych odpadów, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń dla środowiska.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania łusek Hornady 223 Remington, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakończenie



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając łusek Hornady 223 Remington zgodnie
z instrukcją, przyczyniasz się do zapewnienia bezpieczeństwa swojego oraz innych osób.
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Säkerhetsinstruktioner för 223 REMINGTON BRASS
CASE HORNADY

Introduktion
Tack för att du valt Hornady 223 Remington Brass. Denna produkt är designad för att ge hög precision och
pålitlighet. För att säkerställa säker användning och maximera produktens prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt vapen. Kontrollera att kalibern matchar.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar det med ammunition.
Var medveten om dina omgivningar och se till att du skjuter på ett säkert och tillåtet område.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Ladda aldrig vapnet förrän du är redo att skjuta.
Håll alltid pekfingret utanför avtryckaren tills du är redo att avfyra.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte är beredd att skjuta.
Kontrollera ammunitionen för skador innan användning. Använd inte ammunition som ser skadad ut.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera vapenets skick:

Säkerställ att vapnet är rent och i gott skick.
Kontrollera att det inte finns några föremål i loppet.

Laddning av ammunition:

Ta en patron och inspektera den för eventuella skador.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

Skjutning:

Stå i en stabil position med fötterna axelbrett isär.
Rikta vapnet mot målet och kontrollera att det är säkert att skjuta.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.

Efter skjutning:

Kontrollera alltid vapnet efter att du har skjutit för att se till att det är tomt.
Rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa lång livslängd och säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvänd ammunition och tomma hylsor enligt lokala föreskrifter.
Undvik att slänga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet, användning eller avfallshantering av Hornady 223 Remington
Brass, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller kontrollera Hornadys officiella webbplats för mer information.



Návod k bezpečnému používání nábojnic Hornady 223
Remington

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání nábojnic Hornady 223
Remington. Je nezbytné, aby všichni uživatelé dodržovali tyto pokyny pro zajištění bezpečnosti a efektivity produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Kontrolujte výrobek před použitím na jakékoli známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte výrobek a kontaktujte odborníka.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a sluchátka při manipulaci a střelbě.
Zajistěte, aby byl váš střelecký prostor bezpečný a volný od osob a zvířat.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Před nabíjením zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte odpovídající zbraň pro použití s nábojnicemi Hornady 223 Remington.
Před použitím nábojnic zkontrolujte, zda je zbraň čistá a správně naolejovaná.
Nábojnice vložte do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Po nabití zbraně proveďte kontrolu, zda je vše správně usazeno.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte pro případné poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nevyužité nábojnice.
Likvidujte použité nábojnice v souladu s místními předpisy o odpadu.
Zajistěte, aby byly použité nábojnice uloženy na bezpečném místě, dokud nebudou zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další podpory se obraťte na místního prodejce nebo odborníka na střelné zbraně. Je
důležité mít k dispozici odbornou pomoc pro zajištění správného používání a bezpečnosti.

Děkujeme, že jste si vybrali nábojnice Hornady 223 Remington. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání produktu.


